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ПИСЬМО ХLѴІ.

Генріетта Биронъ къ Люціи Селиби.

18 Марта.

   Ты найдешь въ семъ конвертѣ письмо Сира Карла къ сестрѣ своей, которое содержитъ въ себѣ
благополучный успѣхъ того предпріятія, коего окончанія мы столь скоро не надѣялися. Сиръ Карлъ, какъ
ты увидишь, не обвиняетъ сестру свою въ нерешительности. Онъ и не могъ того сдѣлать безъ нарушенія
своей справедливости. О дражайшая Шарлотта! сколько унижена твоя гордость подлостію мущины. Но
не станемъ болѣе о томъ говорить, любезная моя, письмо мое предъ твоими глазами. Сдѣлай милость
пришли мнѣ его при первомъ случаѣ.

   Въ семъ конвертѣ находится и другое, которое сообщилъ мнѣ Докторъ Барлетъ. Вотъ
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